96

|| kint hela sitt liv, om hon gjort

| historier? — Cary far upp iuiver:
Ja, jag har ténkt manga ganger
pa den saken. Men ni har s?kert
~ fel; Ninas bundenhet vid Nimmo
3som nadens representant kunﬂe
' bara brytas av Jim., — I Svenge.
har manga funnit slutkapitlen i
boken olustiga och otro.liga, c%e
kapifel d& Ni later Nina vid femtio
ars alder omvixlande ligga med
Jim och &tminstone hangla med
den gamla #ckliga Nimmo. — Nej,

“vénner forsikrar mig att jag .har
ritt. Nina kunde inte neka Nim-
mo négot, hon skulle ha under-

det. Kvinnor ar i erotik mycket
mera drivna av godhet och mezi-
kinsla #n man. Man tﬁnker. for
ensidigt pd de sensuella motiven
da man forklarar “felsteg” av det
slaget.
Cary #r en utomordentligt sys-
tematisk arbetsméanniska, med be-
stimda tider for romanerna och
korrespondensen. Men i fra“ga om
utformandet av romanerna ar“hfan
ingen systematiker. Han borjar
nastan alltid med en scen, som
fingslar hans fantasi, uta_n att
‘veta hur det hela skall bli eller
om det alls skall Lli_négon‘ bok.
Nyckeln och bérjan till ”f’nsoner
of Grace” &r da Nina sol_:_er fly
fran Nimmo, men pa jarnvigssta-
tionen blir 6vertygad om att hon,
maste stanna. Kring denna scen,‘
des sedan hela romanen upp. |
:‘%ﬁgnérvarande har Cary femton\l
pa liknande sitt pibiirjads roma- |
ner pd sina hyllor. Han &r 66 ar |
gammal, men talar som om han

romanutkasten, foredragen runt
om i varlden, revisionen av df: po-
litiska bockerna. Jag tror mig sta
infér en unik forening av har-
moni och passion. :
HERBERT TINGSTEN

i den
oversatt av Alf Hmﬂk‘?cm, a
andra dr himtad ur Elin Siléns
oversittning av Pilgrim’s Progress,

hade evigheten framfor sig: or'n‘

(Den forst citerade strofen dr

det #r riktigt. Alla mina kvinnliga

bokforlag.)
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| kuppen har Svenska Dagbladet

| vég. For att virja sig drar man

| efter en ansedd engelsk veten- ||
| skaplig tidskrift atergivit upp-
|| gifter om Oscar II:s uttalanden

« [{‘ v ‘ RIS
[Svenska Dagbladet i nod
| . I sin senaste replik i debatten
| kring kungaparets intriger med |

|| tyske ministern mot den svens- |
ka regeringen fore Borggards- |

gatt vidare pa undanflykternas
och de rena forfalskningarnas

fram att Dagens Nyheter 1951

till den turkiske ministern i
Sverige 1904, som vid en under—
sokning i turkiska arkiv inte
visade sig kunna verifieras, Det
ar ett gott bevis pa argument-
néd. Men viktigare &r att tid-
ningen pd en punkt beskyller
oss for att oriktigt aterge vad |
professor Lindberg skrivit i sina ||
artiklar, ”Var t. ex. (ndgot an-

nat exempel kommer inte) i
professor Lindbergs foredrag
finns stod fér DN:s pastédende

att enligt Reichenaus rapporter

kungen var obehagligt bersrd

infor mojligheten att Staaff

skulle bli mera forsvarsvanlig |
och dirmed odtkomlig?” Jo, |
stodet finns i dessa rader, ’T

slutet av augusti (1913) blev

Reichenau bjuden till Tullgarn

och invigdes d& i konungens |
planer f6r den nirmaste fram-
tiden. Konungen anfértrodde
honom att hans fsrhallande till
ministdren nu hade blivit nis-
tan outhirdligt. Hans tilamod
var uttémt. I slutet av oktober
tankte han sig att sld det stora
slaget. Om férsvarsherednin-
garna da dnnu inte skulle vara
fardiga med sina forslag, dmna-
de han sjilv for regeringen
framldgga yrkande Pa ett visst
antal nya formationer och ny-
anskaffningar for forsvaret, och

om — som han sade sig
livligt hoppas — regerin-
gen stallde sig avvisande, skulle
han avskeda den.” |

Férnekar Svenska Dagbladet ||
att Lindberg skrivit detta? Pa-
star tidningen fortfarande att vi
givit ett oriktigt referat av
Lindberg genom den nyss cite-
rade satsen ur var ledare? Er- ||
kénner tidningen att dess be-
skyllning mot oss #r totalt
ogrundad? |

De andra nédmynt  som
Svenska Dagbladet soker oka
sin kredit med — personliga |
frickheter mot Dagens Nyhe-
ters - chefredaktsr — fortjanar
inte att beroras,

Vi hinvisar slutligen till pro-
fessor Lindbergs uttalande hir|
nedan, i
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